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LA nuo‘ns'n LITTERAIRE.
‘\ - |
-"J’cn suis sire ; vous Stes Gtourdic comme tous les enfants.  Le sac entapis-
seric taché, le carton blen qui éontient votre bean chapean, ga fait deax 5 la
malle de caontchoue; trois; mon nécessaire, mon carton, ma boite de cols,'
“six; la petite malle de cair, sept. Ol -avez-vons mis votre ombrelle?...

DonnC/-h -moi,: que ]c Penveloppe de p'mplu, el qnc je ttache avec la

miefine. ..

-Mais, ma. cousine i quoi bon tout cela?.... nous sommes i notre
porie. ... ) o
oIl faut prcndrc soin de ses cffets, ma chire, sion vent les. conserver.

Qu est devenu votre dé?

“—Je ne sais pas, ma conusine. | :

ZRetrouvons-le ; examinons. votre boite a ouvrage. Un dé; de la cire,
‘denx cuillers, des ciseaux, un counican, -un paguet (l’.nmnlhm. ... ¢est bien
i stout. Que faisiez-vous, mon enfant, qn.md vous voyagicz avee yotre papa?..

b “Je suis sire que vous pcxdle/ la moiti¢ de vos affaires? ‘

o re—Clest vraiy ma counsine ; mais p'1p'1 m’cn achetait d'auntres lorsquc nous

._‘nous arrétions quelque part.

- —Miséricorde ! quelle manitre d’agir !

—Elle éait trds commode, ma cousine. .

—C’¢tait une légtreté impardonnable, repartit miss Ophélia. ,
"—Mais, cousine, reprit Penfant, .comment 'ﬂlu-vom faire ? . Ccllc malle
est trop plcme pour se fermer. ... ‘

Sl faut qu'elle se ferme, dit mis Ophélia d’un ton 1mp(,ncu\ en pcs'lnt
" dé toutes ses forces sur e couvcrc,lc. Cependant ¢n dépit de ses tentatives
| r6itérées, une légére, onvertdreé baillait'citre Je dessus et la pamc inférienre.
.7 —Eva, montez ici! s'Ceria la couragense Ophélia. - Ce quon a fait déji .

- peut se rccommenccr, Cette mallc doit tire fermée & clef il n'y a pas .1_

‘ dnrc ! . :
“*“Intimidée sans doute p'u tant- de r(~olut1on, la malle céda. Le loquct
’cr'lqu'l en entrant dansle trou de Ja serrure. Mlss Oph(,h'x lourna. l'1 clcl et
la/mit lmomphalcmcnt dans sa poche.” : .

—\hmtcmnt, nous_voild prétes.. Ou est \'olrc p'\p'x ‘ Ic croxs quxl :
serait temps de faire cmportcr ces b'lcr'xfrc ,\’O) ez-vous \'one p'm'l, mon
jcnfanl? sty
i —0uij; 11 Cal ld bas dans Ja cabine’ dcs messicurs, en train dc manger une
'oran're.

R | ignore que nous approchona. Nc fcricz-vous pas bicn d’a“cr lui g

'parlcr 2 ‘
- —Papa n’est jamais pressé, dit ]w'm%lmc ; et puis nous ne sommes pas
.encore au débarcadére. Mettez-vous A ln enétre, consmc, vonla notre xmmon
‘en haut de cette rue. ’
"Le steamer, en poussant de <ourd~ rrrondcmcnts comiie 1n monstre fati-
ﬂuu, sc frayut un passage i travers lf‘s bateaux qui encombraient les abords.
" duquai. Evangtline indiquait avec joic les clochers, les mommcnls, lcs
i ¢difices, qui lui Taisaient reconnaitre sa ville natale. ‘
+“—~Qul, oui, ma chtre, dit'Miss Ophélia; c’est magnifique, aﬁsuruncm mais -
"mxsmco de’l le batcaw est arrété. .. ol ost votre: pére ? : :
44 Ler tumulte cordinaire d’un dt,b'uqncmcnt ~uccu]'x A ces paroles. © Des

domcshqucs coururent de tous cdits, des hommes cnlevirent les malles, les.

-caisses, les sacs de nuit; des femmes appelérent avee. an\u,lc, lears cnfdnts, ,
~ettout le monde sc rua: sur la planche gui menait d terre. . ‘ :
—Faut-il prendre votre malle, madame?”
—-Voulebvous me charner dc ces paquets ?
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